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SAZETAK: U udzbenicima hrvatskoga jezika zamjeéuje se nastojanje za sma-
njivanjem dominantne uloge autora i za ostvarivanjem demokratskog stila ko-
munikacije s u¢enikom, a Sto je u skladu s koncepcijama suvremene nastave
koja ulenika postavija u srediSte nastavnoga procesa. Autori udzbenika pred
izazovom su ostvarivanja novih uloga: sugovornika, predlaga¢a i poticatelja za-
nimljivin aktivnosti, suradnika i suveznika u ucenju. U radu naznacujemo neke
moguénosti koje udzbenici kao tekstualni medij u tu svrhu mogu iskoristiti. Po-
zornost posvecujemo nedirektivnim oblicima obra¢anja i nacinima obra¢anja au-
tora ucenicima na pocetku i na kraju udzbenika.

Kljuéne rijec¢i: uloge autora udzbenika, simetri¢no-interaktivna komunikacija,
nedirektivni oblici obra¢anja, uvrStavanje poglavlja/udzbenickih jedinica u cjeli-
nu udzbenika.

Pripremajuci knjigu za ucenika (udzbenik),* autor se nalazi ne samo
pred pitanjima informacijske dimenzije te knjige i specificna didakti¢ko-
metodi¢kog oblikovanja kojim ¢e potaknuti ucenike na raznovrsne djelat-
nosti, nego i pred pitanjem njegove interakcijske dimenzije, to jest us-
postavljanja odnosa s korisnikom/uéenikom, a to znaci pred pitanjem
oblikovanja svojih uloga u udzbeniku. Josip Mali¢, primjerice, odlu¢no i

1 Usp. Stjepko Tezak, Teorija i praksa nastave hrvatskoga jezika 1, Skolska knjiga, Zagreb, 1996,
str. 159-160.
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poticajno istiCe da autor treba sustavno stvarati atmosferu suradnje i ilu-
ziju govornog jezika, te vidi vrlo zna¢ajnu moguénost analize jezika i sti-
la udzbenika i ,sa stajaliSta emotivnog angazmana i autora i korisnika,
kada nas ne zanima samo dana ‘objektivhost’ informacije, nego i kvali-
teta uspostavljenih odnosa izmedu pisca i Citaoca, izmedu autora udz-
benika i u€enika.™

Teorijsku potkriepu navedenim zapazanjima nalazimo u okviru nefor-
malne francuske lingvistike u kojoj se Saussureova dihotomija jezik — go-
vor mijenja u novu dihotomiju jezik — diskurs kako to istice Mirna VelGic:

»Realnost jezika, kao $to je poznato, prepoznajemo kao sistem zna-
kova, dok se diskurz ocituje kao svijet drustvene interakcije u koji su
upisani sugovornici. Dihotomija se zato s jedne strane ogleda kao veza
izmedu iskaza (enonce) i iskazivanja (enonciation). Iskaz se pritom pro-
matra kao posljedica intersubjektivnog odnosa, a iskazivanje kao ¢in
njegova uspostavljanja. Utoliko je iskaz djelo, a iskazivanje proces i okol-
nosti njegove proizvodnje.”

Za razliku od funkcionalne stilistike koja tekstu prilazi kao jezi¢noj
danosti (udzbeniCki tekstovi pritom se uvrStavaju u znanstveno-udzbenic-
ki podstil znanstvenoga stila),* teorija iskazivanja promatra ga kao pro-
mjenjivu pojavu, u procesu neprestanog strukturiranja i destrukturiranja.
Mirna VelCi¢ jezgrovito obrazlaze:

~Time §to paZznju usmjerava na akt proizvodnje iskaza, na okolnosti
u kojima se jezik svojim korisnicima dogada kao govorni akt, u srediSte
iskazivanja namece odnos izmedu govornika i njegova adresata.”

Subjekt iskazivanja postaje organizacijsko srediste diskursa, ali nije
samorazumljiva kategorija. Teorija iskazivanja dolazi do spoznaja o raslo-
jenom subjektu, pa uvodi pojmove govornik — izri¢nik i iskazivac, koji su
diskurzivne fikcije, razliite od empirijskoga govornog subjekta,® a uéi nas
da je svrhovito ,pitati: tko to govori u ime ‘ja’.” Vrlo je vazna razlika izme-
du empirijskoga govornika i onog ,ja” koje u tekstu govori. Subjekt teksta
pripada svijetu diskursa, a empirijski govornik zbiljska je osoba koja pripa-

Josip Mali¢, Koncepcija suvremenoga udzbenika, Skolska knjiga, Zagreb, 1986, str. 85-86.
Mirna Velgi¢, Uvod u lingvistiku teksta, Skolska knjiga, Zagreb, 1987, str. 45. (Nase je isticanje
podebljanim slovima.)

Usp. Branko ToSovi¢, Funkcionalni stilovi, Svjetlost, Sarajevo, 1988, str. 313. Istice "naucni
funkcionalni stil” i "nau¢no-udzbenicki podstil”.

M. Veléi¢, n. d., str. 45. (NaSe je isticanje podebljanim slovima.)

Isto, str. 45.

Isto.
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da svijetu zivih bi¢a.® To su diskurzivne uloge i ne treba ih poistovjecivati
s autorom kao zbiljskom osobom.

Primijenimo li navedene postavke na udzbenicki diskurs, postaje
nam razgovijetno da autor takoder gradi svoje diskurzivne uloge iz ko-
jih izrasta i njegov odnos s korisnikom udZbenika, odnosno s u¢enikom.
U njihovu oblikovanju do izraZaja dolazi autorovo shvaéanje i prihvac¢anje
odredene koncepcije nastave (drustvene interakcije u koju su ukljuceni
sugovornici), a promjene u koncepciji nastave i mjesta te uloga, koje se
u pojedinim nastavnim sustavima dodjeljuju sudionicima nastave, mogu
se pratiti i u oblikovanju uloga autora udzbenika.® Transmisijski pristup —
kojem je u osnovi shvacanje da znanje postoji neovisno o spoznajnom
subjektu i da ga treba prenijeti ucenicima — promicat ée udzbenike u ko-
jima se gradivo izlaze neosobno, to jest autor se povladi iz teksta stvara-
juci privid da objektivno izlaze drustveno prihvaéeno i priznato znanje koje
ucéenici trebaju nauciti.® Transakcijski pristup — u kojem se isti¢e vaznost
aktivnoga sudjelovanja u¢enika u konstruiranju znanja i razvojni pristup,
posebice znacajan za uc¢enike mlade Skolske dobi, u kojem se naglasuje
potreba pedagoskoga utjecaja na sva podrucja djetetova razvoja — potice
stvaranje udzbenika koji nisu samo izvor obavijesti, nego i motiviraju na
ucenje i ,uvlace” ucenika medu svoje korice.** U takvu udzbeniku autor
ne moze iSCeznuti, nestati iz teksta, ve¢ se nalazi pred izazovom suptilne
gradbe svojih diskurzivnih uloga.*

Autor nastoji ostvariti diskurzivne uloge, odnosno predstaviti sebe
uéeniku, ovisno o tome koju pedagosku koncepciju nastave prihvaca,
kako shvaéa mjesto i uloge sudionika nastave, ucenika i uditelja, i kako
shvaca njihove kompetencije. U tom se smislu izmedu uloga ucitelja i
uloga koje preuzimaju autori udzbenika moze uspostaviti svojevrstan pa-
ralelizam odnosa. Ekscerpiranjem iz literature uloga uditelja u suvremenoj

Isto.

® Usp. S. Tezak, n. d., str. 159-160.

10 Usp. s tvrdnjama Mirne VelGi¢: ,Glasovi se mogu namjestiti tako da se moze Ciniti kao da im
govor izvire izvan teksta, tj. kao da je subjekt prihvatio ulogu udalijenog promatraca. (...) Na-
staju tekstovi Sto nude privid provjerenog znanja jer svaki moguéi zahtjev za argumentacijom
prikazuju suvi$nim. Proza predmet koje se odnosi na podrucje koje discipline iskori§¢uje takvu
moguénost razmjestaja glasova posebno u tekstovima $to ih obi¢no pripisujemo priruénicima
i/ili udzbenicima. U subjektu pod-krinkom-promatra¢a zato vidimo strategiju kojom se vrlo
uspje$no mogu razvijati tekstovi normativnog znanja.” (Mirna Veli¢, Vrijeme i subjekt teksta: na
primjeru znanstvene proze, Tre¢i program Radio-Beograd, Beograd, 1986, 69, str. 103-104).
Usp. Alain Choppin, Manuels d’hier, manuels d’aujourd’hui, Informer Documenter, 1994, 26,
str. 20-21.

2 Isto.

11
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nastavi nailazimo na prosirenje tih uloga od neko¢ dominantne uloge po-
uCavatelja i prenositelja znanja do uloga voditelja i organizatora odgojno-
obrazovnoga procesa, kako to istiu Ladislav Bognar i Milan Matijevi¢ u
svojoj Didaktici,® ,(...) nastavnik savjetuje, organizira i na razliCite nacine
posredno pomaze ucenicima”,** pa je prema tome savjetnik i pomagac,
a zatim je planer i programer, suradnik, mentor, instruktor, izvor informa-
cija i evaluator.*®* U Bezenovim, Jelaviéevim, Kujundzi¢evim i Pletenéevim
Osnovama didaktike izrijekom se navodi:

»U suvremenoj nastavi nastavnik se tretira kao suradnik, savjetnik
i odgajatelj, kao struénjak i pedagog koji organizira nastavni proces, po-
ucava ucenike i primjenjuje takve postupke u radu koji pomazu uceniku
da svjesno, s razumijevanjem i aktivno usvaja nastavne sadrzaje, te su-
stavno razvija sposobnosti, posebno one koje su u vezi sa samoobrazo-
vanjem i samoodgojem.”®

Nema dvojbe da i autor udzbenika moze preuzeti neke od navede-
nih uloga. U ulozi voditelja i organizatora javlja se tijekom rasporediva-
nja udzbenicke grade u cjelinu udzbenika i u strukturiranju udzbenickih
jedinica.’” U ulozi savjetnika i pomagaca javlja se kada upucuje uceni-
ka kako ée obaviti zadatak. Ako u€eniku predlaze raznovrsne i zanimlji-
ve djelatnosti, ostavljajuéi mu pritom i moguénost izbora, autor preuzima
uloge predlagatelja i poticatelja aktivnosti. Pokaze li zainteresiranost za
ucenikovo mislienje, rast i napredak ucenika te sposobnost promatranja
iz djecje perspektive, autor ¢e se predstaviti kao suradnik i suveznik u
uéenju i odrastanju djeteta.

Uspostavljanje odnosa medu ljudima tako postaje iznimno vazno u
udzbeniku. Rije¢ je zapravo o onome $to MuZi¢ naziva ,afektivnim po-
druéjem djelovanja udzbenika”,** odnosno o svojevrsnom ozracju koje se
u udzZbeniku stvara, a na Sto uvelike utjeCe pristup autora udzbenika kraj-
njem korisniku/uceniku. Razmatraju¢i udzbenik s motriSta samoostvariva-
nja ucenika, Muzi¢ isti¢e moguc¢nost da se udzbenik ,emocionalno pribli-

13
14
15
16

Usp. Ladislav Bognar — Milan Matijevi¢, Didaktika, Skolska knjiga, Zagreb, 2002, str. 32.

Isto, str. 60.

Isto, str. 255.

Ante Bezen — Filip Jelavi¢ — Nedjeljko KujundZi¢ — Vladimir Pletenac, Osnove didaktike, Skolske
novine, Zagreb, 1991, str. 53.

Usp. Alain Choppin, Du bon usage des manuels: un perspective historique, Cahiers pédago-
giques, Paris, 1998, 369, str. 9-11.

Vladimir Muzi¢, UdZbenik — faktor samorealizacije ucenika kao subjekta odgojno-obrazovnog
rada. U knjizi: UdZbenik kao predmet naucnih istraZivanja, Zavod za udzbenike i nastavna sred-
stva, Beograd, 1982, str. 393.

17
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Zi uGeniku, da se stvori atmosfera drugarstva izmedu njega i knjige”,* te
razvijajuc¢i tu misao, nastavlja:

.Naravno, to moze biti i jeftini demagoski trik koji ée ucenik “brzo’
proditati. Zbog toga je potrebno tako usmijeriti cjelokupni nadin iznoSe-
nja sadrzaja, da se ucenik osjeti da je partner kojeg se postuje, u Cije se
sposobnosti vjeruje, Cije se teznje k samorealizaciji podupiru i da se bas
zato postavlja na njega zadatke pomocu kojih ¢e, sluzeéi se udzbenikom,
njega Sto brze ‘prerasti’.”*

Sve to pretpostavlja uspostavljanje suradni¢koga odnosa s uceni-
kom.? U skladu s tim udzbenici su namijenjeni ¢itavim narastajima uce-
nika. Ako autor Zeli razvijati suradnic¢ki odnos, treba se postaviti u ulogu
sugovornika i porabiti takve postupke kojima ¢e stvoriti ¢vrstu predodzbu
o zainteresiranosti za svakog ucenika kao pojedinca, Sto se postize ne
samo obilnim uno$enjem elemenata razgovornoga stila, izravnim obra-
¢anjem uceniku u 2. osobi jednine (i razlikovanjem muskoga i Zenskoga
roda u obradanju), nego i cjelokupnim ozracjem stvorenim u udzbeniku.
Poticajno ozracje za uspjeSno ucenje zasigurno ée stvoriti ako se odluc-
no predstavi kao odrasla, ugodna, dobro raspolozena i motivirana osoba
koja ne sputava, ne propisuje, ne nareduje, ne moralizira, ve¢ s nedvoj-
benim povjerenjem u uceniCke sposobnosti predlaZze zanimljive, izazovne
zadatke, potiCe na raznovrsne i zanimljive djelatnosti, te pokazuje zani-
manje za ucenikovo misljenje, njegov rast i napredak.?

AUTORITATIVNOST | DEMOKRATICNOST UDZBENIKA | ULOGE AUTORA

Oduvijek mnogi autoriteti sudjeluju u nastanku udzbenika:** autori,
drzavna tijela koja ih odobravaju® i nakladnici. | dok je Muzi¢eva tvrd-

19
20

Isto, str. 388.

Isto.

2 Usp. A. Choppin, n. d., str. 9-11.

22 |sto.

2 Usp. Alain Choppin, Manuels scolaires: histoire et actualité, Hachette, Paris, 1992, na viSe
mjesta.

Drzavna tijela u Hrvatskoj tradicionalno odlu¢uju o odobravanju udzbenika, posebice udzbeni-
ka hrvatskoga jezika i knjizevnosti. Budué¢i da je rije¢ o politicarima, moze se zakljuciti da su
hrvatski udZbenici sve do danas u izravnoj ovisnosti o aktualnoj politici. Sadasnji ,slobodni”
nastavnicki izbor ,najboljin udzbenika” u Hrvatskoj je samo slab paravan za raznovrsne nede-
mokratske postupke, $to gotovo svaki nastavnik moze potkrijepiti neospornim dokazima. To bi
trebalo pripadati podruc¢jima rada odredenih drzavnih sluzbi, ali i u svijetu je izazov istrazivadima
udzbenicke literature. O tome obilje podataka u radovima najistaknutijega suvremenog istra-
Zivac¢a udzbenicke literature Alaina Choppina u okviru medunarodnoga znanstvenog programa
L~Emanuelle”. (Vidjeti u Literaturi.)

24
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nja da je ,udzbenik po svojoj tehnickoj prirodi autoritativni medij kojeg je
osnovna poruka: ‘ja govorim, a ti slusaj!””* prije dvadeset pet godina bila
mogucéa i gotovo samorazumljiva, danas vise ne djeluje tako uvjerljivo.
Moze se primijetiti da je i autoritativnost udzbenika kao medija relativ-
na i da se moze neprijeporno pripisati samo odredenom tipu udzbenika:
onim udZbenicima u kojima se sadrzaji izlazu kao neupitne istine koje va-
lja usvojiti sa stajaliSta visoko kompetentne strué¢ne osobe,?® u kojima se
autor povladi iz teksta i stvara iluziju nepristranog i objektivnog izlagaca,
u kojima se nudi iluzija kao da se tekst stvara bez subjekta iskazivanja,
te je nesukladan odnos prema korisniku posljedica shvaéanja udzbenika
kao knjige u kojoj se izlaze drustveno prihva¢eno znanje.?” Medutim, de-
mokratizacija nastave koja zahvaca i udzbenik kao medij,?® u skladu s ¢im
i autor udzbenika preuzima uloge sugovornika, poticatelja, suradnika i su-
veznika u ucenju i odrastanju djeteta, pridonosi tome da osnovnu poruku
udzbenika suvremeni Citatelj ne moze viSe dozivjeti kao ,ja govorim, a ti
slusaj”,*® nego ponajprije u obliku ,ja vodim razgovor i zelim da u njemu i
ti sudjelujes”.* Hoce li udzbenik tu implicitnu poruku ostvariti, ponajvise
ovisi 0o ulogama autora koje omogucuju stvaranje obostrane, uzajamne
komunikacije, ali i o cjelokupnom ozracju stvorenom u udzbeniku.

Na taj se na¢in moze govoriti o stilu komunikacije ostvarenu u udz-
beniku. Demokratski stil komunikacije znadi da se ,odgajaniku dopusta
da ima vlastito misljenje, da oblikuje vlastite sudove, odnosno da bude
ono $to jest”.** Takav stil komuniciranja oznacuje se kao simetri¢no-inte-
raktivna komunikacija.®> Udzbenici u svjetlu suvremenih pedagoskih pri-
stupa trebali bi obvezatno usmjerivati na demokratski stil komuniciranja s

25 Usp. V. Muzié, n. d., str. 387.

2 Takvi su gotovo redovito udzbenici hrvatskoga jezika i knjizevnosti koje samostalno pisu istak-

nuti jezikoslovci i povjesnicari knjizevnosti bez pomo¢i metodi¢ara nastave hrvatskoga jezika i

knjizevnosti i iskusnih nastavnika hrvatskoga jezika i knjizevnosti.

Usp. Dragutin Rosandié, Metodika knjizevnog odgoja i obrazovanja, Skolska knjiga, Zagreb,

1988, str. 306-307.

Povjesni€ari Skolstva u svijetu raspolazu danas obiljem dokaza o povijesnim razdobljima u ko-

jima je bilo viSe demokracije u nastavi nego po¢etkom 21. stolje¢a. (Usp. A. Choppin, n. d. u

Literaturi.) Glede nastave i udzbenika hrvatskoga jezika i knjizevnosti moze se govoriti o znacaj-

noj demokratizaciji te nastave i udzbenika premda su joj na putu jo$ uvijek povelike zapreke.

2 Usp. V. Muzié, n. d., str. 387.

30 yYgp. D. Rosandi¢, n. d., str. 304-306.

51 A, Neill prema Milanu Matijeviéu u nav. knjizi, str. 369.

82 Usp. Vladimir Muzi¢, Antiautoritarnost u preobraZaju naseg odgoja i obrazovanja, 0dgoj i samo-
upravljanje, Institut za pedagogijska istrazivanja, Zagreb, 1981, str. 77. i Andelka Peko, Efikas-
nost eksperimentalnog programa simetrié¢nosti nastavne komunikacije, Doktorska disertacija,
SveuciliSte u Zagrebu, Filozofski fakultet, Zagreb, 1992, str. 64-79.

27
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korisnicima i uspostavljanje simetri¢no-interaktivne komunikacije, prem-
da se to moze odnositi samo na demokratski svijet.

NEDIREKTIVNI OBLICI OBRACANJA — POKAZATELJI
SIMETRICNO-INTERAKTIVNE KOMUNIKACLJE

Uloge u kojima se autori udzbenika javljaju grade se i uoblic¢uju na
temelju cjelovite strukture udzbenika i strukture udzbenicke jedinice, po-
nudenih pitanja i zadataka, te predlozenih drustveno-radnih nastavnih
oblika.® Ovise i o dimenzioniranju sadrzaja, a najvisSe se oCituju u jezi¢-
no-stilskom izrazu, to jest u komunikaciji autora s uéenicima kojima je
udzbenik poglavito namijenjen.** Upravo zato upucujemo na uporabu ne-
direktivnih oblika obracanja Cija Cesto¢a moze biti vrlo jasan pokazatelj
upornih nastojanja autora udzbenika da ostvari simetri¢no-interaktivnu
komunikaciju s korisnikom udzbenika, odnosno s ucenikom kojemu po-
najprije namjenjuje svoj udzbenik.**

Nedirektivni oblici obra¢anja najbolje se oCituju u zadatcima za uce-
nike. To su uglavnom rijeci ili konstrukcije: pokusaj, ako Zelis (ako te za-
nima, Zelis li...), moZes (mogli biste, moZda biste mogli...), ne zaboravi
(nemoj zaboraviti), te ostavljanje uceniku slobode izbora izmedu ponude-
nih moguénosti.

Pokusaj:

1. Koja je boja tebi najdraza? Pokus$aj sam/sama napisati pjesmu pre-
ma svojoj najdrazoj boji.*®

2. U skupinama razgovarajte kako biste proslavili Zemljin rodendan. Naj-

83 Usp. Alain Choppin, Petite histoire du manuel scolaire. U knjizi: L'école peut-elle sortir du ma-

nuel scolaire: un livre blanc sur I'avenir du manuel scolaire dans la société de I'information,
Editronics Education, Paris, 2000, str. 21-27.

Isto.

U staroj Grékoj i Rimu nastojali su autori prilagoditi posebno pripremljene tekstove (udzbenike,
¢itanke) specifiCnim korisnicima, pa je vrlo stara ideja prilagodbe udZbenika (ili priru¢nika)
pojedinom uceniku. Djeca bogatih roditelja imala su svoje ucitelje koji su pripremali posebne
tekstove (udzbenike, priru¢nike...) za pojedine ucenike. Usp. Charles Pietri, Les origines de
la ,pédagogie”. Gréce et Rome. U knjizi: Gaston Mialaret — Jean Vial, Histoire mondiale de I
éducation, Paris, 1981, str. 163. i Henri-Irénée Marrou, Histoire de I'’éducation dans I’Antiquité
(I, 1), Paris, 1960, na vise mjesta.

Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 2, Skolska knjiga, Zagreb, 2005,
str. 13.

Isto, str. 186.
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3. Pokusaj promijeniti kraj ove price.®
4. Piesmu mozemo cCitati na razli¢ite nacine. Mozemo je Citati glasno,
tiho, brzo, sporo. MoZzemo je Citati kao da nekome govorimo najvecu
tajnu... Pokusaj na razli¢ite nacine proditati ovu pjesmul!*®
5. Napisi i ti nekoliko re¢enica o nekome koga volis. Sam*® izmisli naslov.
Tu bi pjesmu bilo lijepo recitirati. Hajde, pokusaj!*
. Pokusaj i ti u svojoj obitelji provesti ovakvo istraZivanje.*
. Je li ti se kad ¢Cinilo da nitko ne misli na tebe? Pokusaj i ti o tome
ispricati pricu.*®
8. Uloge ostalih likova podijeli svojim prijateljima iz razreda i pokusajte
odigrati ovaj igrokaz.**
9. U torbi je priroda pomijesala boje. Sve je bilo naopako, ali vrlo veselo.
Pokusaj to nacrtati.*
10. Pokusaj i ti napisati — nacrtati pjesmu — sliku o nekoj Zivotinji, pred-
metu ili pojavi.*®

~N O

Kazemo li nekome da pokusa nesto uciniti, poruc¢ujemo mu da nam
je vrlo vazna sama cinjenica njegova pokusaja, a ne toliko rezultat koji
¢e posti¢i. Time se ublazuje strah od neuspjeha i osoba se osnazuje u
spremnosti na preuzimanje rizika,*” $to je jedan od osjecajnih procesa
koji oslobada stvaralastvo (kreativnost).*® Pridavanje vaznosti procesu, a
ne rezultatu — neprijeporno je u skladu sa suvremenim pristupima nasta-

38 Viadimira Stanger-Veligki — Sanja Jakovljevié — Zlatko Vitez, Citandica smijalica. Citanka za 2.

razred osnovne $kole, Alfa i Profil, Zagreb, 2003, str. 41.

Isto, str. 19.

Isticanje u pitanjima i zadatcima samo imenica, pridjeva i zamjenica u muskom rodu ve¢ je
pomalo zaboravljeno u demokratskom svijetu. Daje se i prvenstvo ,Zzenskom rodu”.

Vladimira Stanger-Veli¢ki — Sanja Jakovljevié — Zlatko Vitez, Citancica smijalica. Citanka za 2.
razred osnovne $kole, Alfa i Profil, Zagreb, 2003, str. 9.

Dubravka Tezak — Sanja Polak — Darko Cindri¢, Carolija rijeéi. Citanka za IV. razred osnovne
skole, Znanje, Zagreb, 2003, str. 13.

Isto, str. 55.

Isto, str. 120.

Tamara Turza-Bogdan — Slavica Pospi$, Vrijeme igre. Citanka za treéi razred osnovne $kole,
Alfa, Zagreb, 2003, str. 94.

Isto, str. 98. (Nase je isticanje podebljanim slovima.)

,PREUZIMANJE RIZIKA — hrabrost da se iskoristi prigoda” uz znatizelju — ,sposobnost za opa-
Zanje 'izazova", sloZzenost — ,nositi se sa zamrSenim problemima” i mastovitost — ,.zami$ljanje,
stvaranje mentalnih slika” osjecajni je proces u (procesu) kreativnosti (Jasna Cvetkovi¢-Lay
— Ana Sekuli¢-Majurec, Darovito je, sto ¢u s njim, Alinea, Zagrebh, 1998, str. 98).

Usp. B. Eberle, Imagin — Action, Pantomime Games for Creative Expresion, D. O. K. Publishers,
New York, 1986, prema knjizi Cvetkovi¢-Lay — Sekuli¢-Majurec, Darovito je, sto éu s njim, Ali-
nea, Zagreb, 1998, str. 98.
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vi,*® pa jezino oblikovanje zadatka rijecju pokusaj ima izrazito poticajno

djelovanje na onoga kome je zadatak upucen.*

Ako Zelis (zelis li, ako te zanima...):

1. Ako zeli$, pretvori svoju pric¢u u strip.s*

2. Ako volis takve pri¢e, potrazi ih u knjiznici...*?

3. Zeli$ li saznati kakve je pustolovine doZivjela otkrivajuéi liepote svije-
ta, proCitaj cijeli roman ,PCelica Maja”.>®

4. Zelis li uéi u takav djedji svijet i upoznati ga, svakako proitaj roman
wVlak u snijegu”.>*

5. | joS nesto! Ako zeli§ saznati $to bi se moglo dogoditi s tvojim pis-
mom kada bi bilo poslano bez adrese, potrazi u knjiznici knjigu ,,Pos-
tarska bajka” Karela Capeka i cijelu je proditaj.s®

6. PokuSaj zamisliti jedno neobi¢no prijateljstvo. Primjerice, prijateljstvo
izmedu kamena i prozora ili prijateljstvo izmedu cvijeta i kiSne kapi ili...
sjeti se ti. Ispri¢aj svoju pricu ,Neobi¢no prijateljstvo”. (Ako zeli$ pri-
¢ati o jednom obi¢nom prijateljstvu, onda pri¢aj o njemu.)®®

7. Ako zeli$ saznati $to je joS u bajkama moguce, posudi u knjiznici kniji-
gu ,Bajke” brace Grimm.®*

8. Zeli$ li saznati $to se dalje zbivalo s Tinom i mackom Muckom, po-
trazi u knjiznici slikovnicu ,Macak Mucko” Bine étampe Zmavc i Svjet-
lana Junakovica.®®

49 JTako pojmovi: humanisticki pristup, otvorena nastava, akcijska nastava, iskustvena
nastava i u¢eniku okrenuta nastava odreduju nastavu koja se oslanja na iskustvo ucenika,
na kojem se temelji nastavom potaknuto njegovo djelovanje. To se djelovanje oploduje novim
spoznajama, novim ucenikovim konstruiranim znanjem, $to se u konacnici razumijeva kao
integrativno ucenje” (Vladimir Juri¢, MoZe li udzbenik podrZati otvorenost nastave. UdZbenik
i virtualno okruzenje: zbornik radova sa znanstveno-stru¢nog skupa, Skolska knjiga, Zagreb,
2004, str. 55).

50 Buduti da svrdeni glagol pokusati poti¢e zapravo samo ,jedan ¢in” ili ,jednokratnu radnju”,
smatramo da bi ga trebalo poCesto zamijeniti nesvrSenim glagolom nastojati koji viSe poti¢e
strpljivo zalaganje, upornost i trud. Medutim, ne treba zaboraviti da u€enicima mlade Zivotne
dobi nisu uvijek primjerena poticanja na ,viSekratne radnje”.

51 Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 2, Skolska knjiga, Zagreb, 2005,
str. 195.

52 Isto, str. 168.

53 Tamara Turza-Bogdan — Slavica Pospi$, Vrijeme igre. Citanka za treéi razred osnovne $kole,
Alfa, Zagreb, 2003, str. 87.

54 Isto, str. 41.

5% Viadimira Stanger-Veligki — Sanja Jakovljevié — Zlatko Vitez, Citandica smijalica. Citanka za 2.
razred osnovne $kole, Alfa i Profil, Zagreb, 2003, str. 55.

56 Isto, str. 45.

57 Isto, str. 48.

58

Isto, str. 113. (Nase je isticanje podebljanim slovima.)
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Pogodbenim konstrukcijama ako Zelis (Zelis li, ako te zanima...) u€e-

niku se ostavlja sloboda izbora, $to je takoder u skladu s koncepcijama
suvremene nastave koja bi trebala zadovoljavati Zelje i potrebe ucéenika
kao sudionika i subjekata nastavnog procesa.>® Potreba za slobodom pak
jedna je od temeljnih ovjekovih potreba, razumljivo da se misli na slo-
bodu koja neée drugima oduzimati slobodu.®

MoZes (mogli biste, moZda biste mogii...):

1.

2.

Po uzoru na pjesnika, mozes promatrano opisati i u sva Cetiri godis-
nja doba.®*

| sam/sama mozes$ napisati pitalicu 0 nekom glazbenom instrumentu.
Kao poticaj moZze ti posluziti i ova pitalica: PO GLAVI Kada plesu i stu-
paju / mene dobro izlupaju. / Ja im dajem ritam pravi — / oni mene —
tres po glavil®?

. U svoju biljeznicu takoder mozes$ nacrtati takav lik i upisati samo svo-

je strahove i kako ih moze$ svladati.®®

. Sto bi mogli razgovarati ormar i kiSna kabanica? Napi$i njihov razgo-

vor. Mozes ga s prijateljima i odglumiti.®

. Odlugi zelis li biti skakavac, mrav, puz ili leptir. (Ne moze$ se odluci-

ti? Onda se dogovori s jo$ trojicom prijatelja pa zajedno odlucite.) Na-
ucite svoje uloge napamet i odglumite igrokaz. (Mogli biste izraditi i
kostime.)®®

. Mozda biste i vi mogli napraviti svog lutka! Mozda bi taj lutak mo-

gao biti od papira ili od platna ili od... Sjetite se od ¢ega bi joS mo-
gao biti.®®

. Odaberi jedan lik. Zamisli njegovo ponasSanje i kretnje. Ako ne Zeli§

glumiti, mozes$ zamisliti izgled likova i pozornicu na kojoj se nalaze.

59

60

61

62
63
64
65

66

86

Usp. S. Tezak, n. d., str. 33: "Uéenik je os oko koje se vrti svaka nastava pa i nastava hrvat-
skoga jezika. Zbog ucenika je $kola, zbog ufenika se odreduju predmeti, zbog ucenika se u
hrvatski jezik uvr§tavaju odredeni sadrzaji. Zato i nastava mora biti po mjeri uéenika.”

Usp. William Glasser, Teorija izbora. Nova psihologija osobne slobode, Alinea, Zagreb, 2000,
str. 32-47. Navodi osnovne ljudske potrebe: za prezivljavanjem, ljubavi ili pripadanjem, modi,
slobodom i zabavom.

Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 2, Skolska knjiga, Zagreb, 2005,
str. 69.

Isto, str. 197.

Isto, str. 143.

Isto, str. 47.

Vladimira Stanger-Veli¢ki — Sanja Jakovljevié — Zlatko Vitez, Citancica smijalica. Citanka za 2.
razred osnovne $kole, Alfa i Profil, Zagreb, 2003, str. 28.

Isto, str. 43.



Jadranka Nemeth-Jaji¢ — Vlado Pandzi¢ HRVATSKI, god. V, br. 1, Zagreb, 2007.

Mozes hiti kostimograf i nacrtati njihov kostim ili scenograf i nacrtati
izgled pozornice.®’

Nedirektivni oblik moZes (mogli biste, moZda biste mogli...) uceni-
ku takoder ostavlja slobodu izbora, ujedno mu dajuéi ideju — zadatak se
oblikuje kao prijedlog pa je autor udzbenika u ulozi predlaga¢a zanimljivih
aktivnosti koje ucenik moze, ali ne mora prihvatiti. Moguc¢nost poticanja
kreativnog miSljenja u tako oblikovanim zadatcima ocituje se i u tome
Sto se ucenici poti¢u na smisljanje vlastitih ideja, na Sto izrijekom upu-
¢uje zadatak u Sestom primjeru (Sjetite se od ¢ega bi jos mogao biti). U
tome je odluc¢an prvi poticaj (prijedlozi autora udzbenika) koji moze nave-
sti u¢enike na nove zamisli o tome $to bi se jo§ moglo Ciniti.

Ne zaboravi (ne zaboravite, nemoj zaboraviti...):

1. PrepiSi pjesmu u svoju biljeznicu. Ne zaboravi da svaki stih (red u pje-
smi) napiSe$ u jedan red u biljeznici.®®

2. U skupinama po petero odigrajte ovaj igrokaz. Uzajamno se vrednujte
s: izvrsno, dobro, moglo je biti bolje. Ne zaboravite reci STO je bilo
izvrsno, STO je bilo dobro, a STO je moglo biti bolje u izvedbama.®

3. Odaberi jednu od ovih pjesama i nauéi je napamet. Kada si zadovo-
ljan to¢noS¢u, pogledaj dobro kako je pjesma napisana. Ne gledajudi
u knjigu, napisi pjesmu u svoju bilieznicu. Ne zaboravi napisati nas-
lov i ime pisca.™

4. NapiSi sama/sam pjesmu, sastay, igrokaz... Ne zaboravi, nisu samo
Zabice stanovnice bare.™

5. Zamoli roditelje neka ti ispri¢aju jedan svoj dozivljaj na snijegu. Ne za-
boravi ga zabiljeZiti u bilieznicu.”

6. PotraZi u knjiznici knjigu Karela Capeka Postarska bajka i cijelu je pro-
Citaj. Ne zaboravi na dnevnik Citanja!l™

7 Tamara Turza-Bogdan — Slavica Pospi$, Vrijeme igre. Citanka za treéi razred osnovne $kole,

Alfa, Zagreb, 2003, str. 125. (NaSe je isticanje podebljanim slovima.)

Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 2, Skolska knjiga, Zagreb, 2005,
str. 97.

Isto, str. 61.

Isto, str. 133.

Isto, str. 101.

Isto, str. 71.

Isto, str. 37.
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7.1 jo$ nesto! Nemoj zaboraviti na komadi¢ papira napisati Sto ti ze-
li§ znati. A onda svoj papiri¢ poSalji po razredu. Mozda ée$ od nekoga
saznati odgovor.™

8. Pokus$aj odglumiti proljetni vjetar. Kako? Daj se u trk pa se zavrti i vrti
kao zvrk! (Nemoj zaboraviti da vjetar ima i svoj zvuk!)™

Konstrukcija ne zaboravi (nemoj zaboraviti) ublazuje direktivnost im-
perativa podsjeéanjem ucéenika na to Sto treba udiniti.

Ostavljanje slobode izbora uceniku izmedu ponudenih moguénosti:

1. Dogovori se s prijateljima. Nacrtajte, izradite, naslikajte razliCite repo-
ve. Napravite razrednu izlozbu. Na otvorenju izlozbe mozete recitirati
pjesmu.™

2. Ispriaj sadrzaj gledanog filma, ali tako da ti budes jedan/jedna od ju-
naka. Sam/sama odaberi koji.””

3. Izaberi najliepSu pjesnicku sliku. Zamisli u svojoj masti sliku o tome.
Sigurno ¢e nastati prekrasna mala prica. Moze$ je ispri¢ati, napisati
ili naslikati.™

Moguénost biranja izmedu ponudenih moguénosti takoder podrazu-
mijeva slobodu izbora. Razlika izmedu pogodbenih konstrukcija tipa ako
Zelis uspostavljena je na temelju toga S$to se njima podrazumijeva ,mo-
zes, ali ne moras”, dok kod izbora izmedu ponudenih mogucénosti ucenik
odluduje koju ¢e izabrati.

Visoka zastupljenost nedirektivnih oblika ,pokusaj”, ,ako zelis”, ,,mo-
zes” i ,izbor izmedu ponudenih mogucénosti” upucuje na to da autori udz-
benika nastoje smanjiti direktivnost imperativa u oblikovanju zadataka
tako da zadatci dobivaju oblik prijedloga Zeljene djelatnosti. To istodobno
pokazuje da autori udzbenika nastoje ostvariti ulogu poticatelja ocekiva-
ne djelatnosti. Pogodbene konstrukcije ,,ako Zeli§” i ,izbor izmedu ponu-
denih moguénosti” na isti nacin upuéuju na to koliko se pozornosti prida-
je postovanju potrebe za slobodom, odnosno pokazuju nastojanje autora
udZbenika da se predstavi i u ulozi odrasle osobe koja poStuje uceniko-
ve potrebe. Uporaba nedirektivnih oblika obra¢anja takoder vrlo znac¢ajno

™ Vladimira Stanger-Veligki — Sanja Jakovljevié — Zlatko Vitez, Citandica smijalica. Citanka za 2.

razred osnovne $kole, Alfa i Profil, Zagreb, 2003, str. 16.

Isto, str. 84. (Nase je isticanje podebljanim slovima.)

Isto, str. 23.

Tamara Turza-Bogdan — Slavica Pospi$, Vrijeme igre. Citanka za treéi razred osnovne $kole,
Alfa, Zagreb, 2003, str. 117.

Isto, str. 56.

75
76
v

78

88



Jadranka Nemeth-Jaji¢ — Vlado Pandzi¢ HRVATSKI, god. V, br. 1, Zagreb, 2007.

pridonosi uspostavljanju suradni¢koga odnosa medu autorima udzbenika
i uéenicima.

Veca Cesto¢a uporabe nedirektivnin oblika obra¢anja upudéuje i na
nastojanje za smanjivanjem dominantne autorove uloge i za preuzima-
njem uloge sugovornika, predlagaca i poticatelja zanimljivin djelatnosti,
suradnika i suveznika u ucenju.

OBRACANJE AUTORA UCENICIMA NA POCETKU I
NA KRAJU UDZBENIKA

Poglavlja udzbenika ili udzbenicke jedinice u cjelinu udzbenika mogu
se uvrstiti neizravno ili izravno, bez ikakva autorova obracanja uceniku.
Pod neizravnim uvrStavanjem razumijevamo autorovo obraéanje uceni-
ku, koje moze biti posredno i neposredno. Autori se neposredno obraéa-
ju ucéeniku ako mu upucuju svoje rijeci, a ako su to rije¢i nekog lika ili iz
knjizevnoga teksta, posrijedi je posredno obracanje.

Posrednim obraéanjem autori nastoje zainteresirati uenike za rad
s udzbenikom, $to naglasuje motivacijsku ulogu takva postupka, pa su u
tom slucaju u ulozi poticatelja.

Neposredno autorovo obracanje ucenicima na pocetku, u prvome
susretu uéenika s udzbenikom, te na kraju udzbenika pokazuje autorovu
usredotodenost na uspostavljanje prikladnoga bliskog odnosa s uceni-
kom. U udzbenicima hrvatskoga jezika zamjeCuje se da autori iskoriSta-
vaju takav nacin obra¢anja u¢eniku. Tako se primjerice uvodno i zavrSno
autorovo obracanje uceniku provodi u udzbenicima Zlatni dani za drugi,
tredi i Cetvrti razred osnovne Skole. U udzbenicima Hrvatska pozdravni-
ca i Hrvatska radosnica, namijenjenima ucenju hrvatskoga jezika u do-
punskim hrvatskim Skolama u inozemstvu, autori srdaéno pozdravljaju
ucenike u prvom susretu s udzbenikom, u 1. razredu,” a oprastaju se s
uciteljima na kraju udzbenika za 4. razred.®® Autorovo uvodno i zavr$no
obrac¢anje uceniku provodi se i u srednjoSkolskim udzbenicima Draguti-
na Rosandi¢a (Drage ucenice, dragi ucenici!), gdje za uvodno obraéanje
ucenicima u udzbeniku za prvi razred gimnazije,® ekonomskih®? i strukov-

™ Viasta Sabljak — Vlado Pandzi¢, Hrvatska pozdravnica, Zagreb, 2004, str. 4.

80 Viasta Sabljak — Vlado Pandzi¢, Hrvatska radosnica, Zagreb, 2004, str. 106.

81 Dragutin Rosandi¢, Knjizevnost 1. UdZbenik za prvi razred gimnazije, Profil, Zagreb, 1996,
str. 13.

82 Dragutin Rosandié, Knjizevnost 1. Udzbenik za 1. razred ekonomskih Skola, Skolske novine,
Zagreb, 1996, str. 12.
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nih Skola® te za zavrSno obradanje na kraju CetverogodiSnjega druzenja
u udzbeniku za Cetvrti razred strukovnih Skola autor izabire oblik rukopis-
noga pisma.®*

Posebnu pozornost poklanjamo prikazivanju nadina obraéanja uce-
niku u uvodnome i zavrSnome dijelu koji je primijenjen u udzbenicima
Zlatni dani, stoga S$to upucuje na jo$ jednu moguénost ostvarenu samo
u tim udZbenicima — na moguénost stvaranja zone stabilnosti (Tofflerov
naziv).®® Upravo je ovdje svrhovito podsjetiti Sto Argyle i Henderson zaklju-
¢uju o ,zonama stabilnosti”:

,Zone stabilnosti najéesce Cine kvalitetni odnos s osobama bliskima
djetetu (...). Osnovne oznake takva kvalitetnoga suportivhog odnosa su
povezanost i intimnost, povjerenje, prostor za samopotvrdivanje, stvarna,
opipljiva pomo¢, izvori informacija, ukljuéenost u drustvo”.®®

Samo po sebi uvodno i zavrSno obraéanje uceniku ne bi bilo dos-
tatno da se govori o stvaranju zone stabilnosti, ali analiza prethodnih
kategorija,®” koja je potvrdila izrazitu usmjerenost tih udzbenika prema
uéeniku, ¢ini vjerodostojnima rije¢i spomenutih autorica.®® Za uvodno
obrac¢anje odabran je oblik pisma i osobna forma, Sto uspostavlja blizak
i prijateljski odnos:

,Dragi ucenice i draga ucenice!™®

Djetetu se prilazi individualno, a izbor pisma kao oblika obraéanja
osmislien je situacijom: autorice i ne mogu drugadije ostvariti plodono-
snu komunikaciju s uéenicima. U pismu autorice izrazavaju srdaéne Zelje
dobrodoslice ucéenici/ueniku u drugi razred, dijele s njom/njim neogra-
ni¢enu radost zbog vrlo uspjesSnog uéenja u prvom razredu, te najavljuju
svrhu udzbenika:

83 Dragutin Rosandi¢, Hrvatski jezik i knjizevnost 1. UdZbenik za 1. razred Cetverogodisnjih stru-

kovnih skola, Skolska knjiga, Zagreb, 1998, str. IX.

Dragutin Rosandi¢, Hrvatski jezik i knjizevnost 4. Udzbenik za 4. razred ¢etverogodisnjih stru-
kovnih skola, Skolske novine, Zagreb, 1998, str. 4.

Usp. Alvin Toffler, Future Shock, Bantam Books, Toronto, 1970., prema knjizi: Josipa BasSi¢ —
Nives Koller-Trbovi¢ — Antonija Zizak, Integralna metoda u radu s predskolskom djecom i njiho-
vim roditeljima, Alinea, Zagreb, 1993, str. 29.

Isto, str. 29.

Rije¢ je o kategorijama za analizu udZbenika koje su uspostavljene u istrazivanju provedenom
godine 2006.: struktura udzbenika, struktura udzbenicke jedinice, pitanja i zadatci, drustveno-
radni nastavni oblici, dimenzioniranje sadrzaja i uloge autora udzbenika. Rezultati istrazivanja
predstavljeni su u knjizi: Jadranka Nemeth-Jaji¢, UdZbenici hrvatskoga jezika u razrednoj nasta-
vi, Redak, Split, 2007, str. 56-168.

Isto, str. 177.

Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 2. Hrvatski jezik i knjiZzevnost za
drugi razred osnovne $kole, Skolska knjiga, Zagreb, 2005, str. 5.
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jerujemo da ¢e ti biti zanimljiv i da ée ti pomoéi u ditanju, pisa-
nju, razgovoru o procitanom tekstu i izradi mnogih zadataka i jezi¢nih
igara.”

Jezgrovito zatim najavljuju $to se u udzbeniku nalazi i personifikaci-
jom bliskom osmogodiSnjaku, koja razvija empatiju, u¢enicu/ucenika po-
zivaju na susret i stvaralacko sluzenje udzbenikom:

,U Citanci se nalaze mnoge pjesme, bajke, pripovijetke, igrokazni
tekstovi i stripovi... Svi oni nestrpljivo ¢ekaju da ih otvori$ i pro¢itas.™*

Veliko povjerenje u dijete i njegove sposobnosti te uspostavljanje
vrijednosnoga sustava, koji se temelji na osobnom zalaganju i radu, izra-
Zavaju rijeci:

,Ti si na$ buduci/buduca knjizevnik/knjizevnica, policajac/policajka,
novinar/novinarska, kuhar/kuharica, frizer/frizerka, modni kreator/kreatori-
ca... Sve to moze$ postic¢i ako Zeli§, ali treba$ strpljivo, uporno i radosno
raditi. Znamo da ti to mozes. Kreni!™?

Pismo zavrSava jednostavnim i prijateljskim pozdravom:

»1voje Sandra, Andelka i Ana.”?

U uvodnome pismu za ucenike tre¢eg razreda isti¢emo upucivanje
na osobni rast:

,Citanka ¢e ti pomagati da i dalie napredujes. Pisat ¢e$ i ditati pje-
sme, price, basne, bajke, a i prve romane.”*

U udzbeniku za Cetvrti razred takoder istiCu sli¢ne poruke:

,Ovaj udzbenik ¢e ti pomodi da se i dalje razvijas. U Skolskoj godini
koja je pred tobom otkrivat ¢e$ mnoge tajne Citanja, pisanja i razumije-
vanja hrvatskoga jezika i knjizevnosti.”®

Upucuju i na razvoj osobnosti i samostalnosti:

,Sigurne smo da ¢e$ sama/sam otkrivati ono Sto Zelis.”®

Autorice, prema tome, postaju sugovornici koji pozivaju na zajednic-
ku pustolovinu druzenja, otkrivanja i ucenja, suveznici u toj pustolovini
S punim povjerenjem u dijete i njegove sposobnosti. To nisu anonimne

Isto, str. b.

Isto.

Isto.

Isto.

Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintarié, Zlatni dani 3. UdZbenik hrvatskoga jezika za

treéi razred osnovne skole, Skolska knjiga, Zagreb, 2005, str. 5.

% Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 4. Hrvatski jezik i knjiZzevnost za
Cetvrti razred osnovne Skole, Skolska knjiga, Zagreb, 2005, str. 5.

% Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 3. UdZbenik hrvatskoga jezika za

treéi razred osnovne skole, Skolska knjiga, Zagreb, 2005, str. 5.
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odrasle osobe koje su izabrale tekstove za djecu Sto ih treba tijekom go-
dine ditati (obraditi), veé suveznici koji preuzimaju odgovornost da za-
jedniGka pustolovina ucenja koja se zbiva od korica do korica bude za-
dovoljstvo otkrivanja. Moze se uspostaviti paralelizam odnosa: kao Sto
o nastavniku presudno ovisi kakvo ée ozracje stvoriti u razredu, tako i o
autoru udzbenika presudno ovisi kakvo ozracje stvara u udzbeniku.

U zavrSnom obrac¢anju ucenici/uéeniku nalaze se rijeéi ¢vrste potpo-
re. U 2. razredu autorice su svrhovito izabrale zanimljivu basnu o zabici
koja u natjecanju jedina nije odustala od naporna penjanja na vrh litice te
ponudile izvrsnu poruku koja moZe biti iznimno vazno nadahnuce u okol-
nostima koje se mladim ljudima katkada mogu uginiti i beznadnima:

,Ne slusaj kada ti netko kaze da ne moZzes ostvariti svoje snove i da
nikada ne¢es doéi do ciljal™’

U 3. razredu to su rijeci:

,Zasluzio/zasluzila si za svoj trud veliki pliesak. Zapljescéite svi! Do
sliedeée godine. A dotle ne zaboravi se igrati, skakati, kupati... smija-
ti.”o®

U 4. razredu pismo zavrSavaju rije¢ima:

,I dalje vjeruj u sebe, suraduj s drugima, razvijaj svoje vrijednosti i
sposobnosti, gradi ljubav prema sebi i drugima, biraj izmedu vise mogué-
nosti, voli i ¢uvaj prirodu... RADUJ SE! Tvoje Ana, Andelka i Sandra”.®®

Nakon tih rijedi slijedi pjesma Sanje Pili¢ Skola je gotova kao prija-
teljski dar srda¢nih autorica dobro motiviranim i zasigurno izvrsno raspo-
loZzenim ucenicima.

Neposredno obraéanje uceniku, prema tome, nacin je na koji udz-
benik kao tekstualni medij moze pridonijeti stvaranju suvezni¢kog odnosa
izmedu autora i ucenika.

97 Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 2. Hrvatski jezik i knjiZzevnost za drugi
razred osnovne Skole, Skolska knjiga, Zagreb, 2005, str. 5.

%8 Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 3. UdZbenik hrvatskoga jezika za
treéi razred osnovne skole, Skolska knjiga, Zagreb, 2005, str. 5.

% Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 4. Hrvatski jezik i knjiZzevnost za
Cetvrti razred osnovne Skole, Skolska knjiga, Zagreb, 2005, str. 5.
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ZAKLJUCAK

Raspon uloga autora moze se kretati od naglasene uloge poucava-
telja do davanja veéega prostora uceniku i preuzimanja uloge poticatelja,
sugovornika, suradnika i suveznika u uéenju. Izravno obrac¢anje uceniku
na pocetku i na kraju udzbenika, uporaba nedirektivnih oblika u jezicnom
oblikovanju poticajnih zadataka, ponuda nekoliko pozorno iznijansiranih
prijedloga u zadatcima i ostavljanje Siroke slobode svakom ucéeniku u iz-
boru, te podrzavanje razgovornoga stila samo su neki od postupaka koji
pridonose uspostavljanju plodonosnoga suradnickog i suvezni¢kog odno-
sa, te stvaranju poticajnog ozracja u udzbeniku.

U udzbenicima se moze ocitovati vrlo mala ili skromna, ucestala i
dosliedna uporaba takvih postupaka, $to moze uputiti i na to koliko je
udzbenik usmjeren prema uceniku. Iz udzbenika koji prate nastavu mo-
guce je ,isCitati” i njezinu koncepciju.*®

CITIRANI UDZBENICI

1. Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 2. Udzbenik
hrvatskoga jezika i knjizevnosti za drugi razred osnovne Skole, Skolska
knjiga, Zagreb, 2005.

2. Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintari¢, Zlatni dani 3. Udzbe-
nik hrvatskoga jezika za treéi razred osnovne skole, 3. izdanje, Skol-
ska knjiga, Zagreb, 2005.

3. Sandra Centner — Andelka Peko — Ana Pintarié, Zlatni dani 4. Hrvatski
jezik i knjizevnost za Getvrti razred osnovne $kole, 2. izdanje, Skolska
knjiga, Zagreb, 2005.

4. Dragutin Rosandié, Knjizevnost 1. UdzZbenik za prvi razred gimnazije,
Profil, Zagreb, 1996.

5. Dragutin Rosandi¢, Knjizevnost 1. UdZbenik za 1. razred ekonomskih
Skola, Skolske novine, Zagreb, 1996.

6. Dragutin Rosandi¢, Hrvatski jezik i knjizevnost 1. Udzbenik za prvi ra-
zred &etverogodisnjih strukovnih $kola, Skolska knjiga, Zagreb, 1998.

7. Dragutin Rosandi¢, Hrvatski jezik i knjizevnost. Udzbenik za 4. razred
Setverogodisnjih strukovnih skola, Skolske novine, Zagreb, 1998.

100 ygp. D. Hamilton, What is a Textbook? Paradigm, 1990, No 3,
http://w4.ed.uiuc.edu/faculty/westbury/Paradigm/hamilton.html
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8. Vlasta Sabljak — Vlado Pandzi¢, Hrvatska pozdravnica. Priruénik za
ucenike prvoga i drugoga razreda hrvatskih dopunskih skola u ino-
zemstvu, Profil, Zagreb, 2004.

9. Vlasta Sabljak — Vlado Pandzi¢, Hrvatska radosnica. Prirucnik za uce-
nike treéega i Cetvrtoga razreda hrvatskih dopunskih skola u inozem-
stvu, Profil, Zagreb, 2004.

10. Vladimira Stanger-Veli¢ki — Sanja Jakovljevi¢ — Zlatko Vitez, Citanéica
smijalica. Citanka za 2. razred osnovne $kole, Alfa i Profil, Zagreb,
2003.

11. Dubravka Tezak — Sanja Polak — Darko Cindri¢, Carolija rije¢i. Citanka
za IV. razred osnovne skole, Znanje, 2003.

12. Tamara Turza-Bogdan — Slavica Pospi$, Vrijeme igre. Citanka za treéi
razred osnovne skole, Alfa, Zagreb, 2003.
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ROLE OF CROATIAN LANGUAGE TEXTBOOK WRITERS

SUMMARY

The Croatian language textbook writers reveal aspiration towards curtai-
ling dominant writers’ role, favouring democratic style of communication with
students which is in compliance with modern student-focused teaching appro-
aches. Text-writers are faced with new challenging roles: collocutor, proponent
and promoter of stimulating activities, cooperator and partner in learning. The
paper brings out some of the possibilities how textbooks as a medium can be
used for that purpose. We give attention to non-directive forms of addressing
and ways of addressing the students by the author at the beginning and the
end of book.

Key words: role of textbook writers, symmetrically-interactive communication,
non-directive forms of addressing, inclusion of chapters/modules into the who-
le of the book.
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